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WYTYCZNE

WYTYCZNE EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO (UE) 2022[747
z dnia 5 maja 2022 r.

zmieniajgce wytyczne 2012/120/UE w sprawie wymogéw sprawozdawczo$ci statystycznej
Europejskiego Banku Centralnego w zakresie statystyki zagranicznej (EBC/2011/23) (EBC/2022/23)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac Statut Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych oraz Europejskiego Banku Centralnego, w szczegdlnosci
art. 3 ust. 1, art. 3 ust. 3, art. 5 ust. 1, art. 12 ust. 1 oraz art. 14 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 253398 z dnia 23 listopada 1998 r. dotyczace zbierania informacji statys-
tycznych przez Europejski Bank Centralny ('), w szczegdlnosci art. 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W zlozonym globalnym systemie finansowym o rosngcych powigzaniach transgranicznych wazng role odgrywaja
podmioty znane jako spélki specjalnego przeznaczenia. Przedsigbiorstwa wielonarodowe zakladajg spéltki specjal-
nego przeznaczenia, aby inwestowa¢ swoje aktywa finansowe, zwigksza¢ dostep do rynkéw finansowych oraz orga-
nizowaé swoje aktywa materialne i niematerialne na calym $wiecie. Spétki specjalnego przeznaczenia zyskuja coraz
wigksze znaczenie w statystyce zagranicznej, poniewaz moga przybiera¢ forme wyspecjalizowanych podmiotéw
finansowych, a ostatnio réwniez wyspecjalizowanych podmiotéw niefinansowych, ktére przedsigbiorstwa wielona-
rodowe ustanawiaja w celu zarzadzania prawami wlasnosci intelektualnej, badaniami i rozwojem, handlem i innymi
rodzajami dzialalnoci w ramach strategii maksymalizacji finansowej i zysku obejmujacej cala grupe.

(2)  Informacje statystyczne dotyczgce spélek specjalnego przeznaczenia umozliwityby Eurosystemowi lepsze zrozumie-
nie roli tych podmiotéw w systemie gospodarczym i finansowym strefy euro. W szczegdlnosci informacje statys-
tyczne dotyczace dzialalno$ci spélek specjalnego przeznaczenia w pafistwach czlonkowskich, ktérych walutg jest
euro, o duzej koncentracji takich spétek umozliwityby Eurosystemowi analizg i interpretacje wzajemnych powiazan
transgranicznych wynikajacych z przeplywéw i pozycji spélek specjalnego przeznaczenia oraz oceng zwigzanego
z tym ryzyka finansowego i gospodarczego do celéw analizy stabilnosci finansowej. Jednak chociaz informacje sta-
tystyczne dotyczace spolek specjalnego przeznaczenia jako jednostek instytucjonalnych sa juz gromadzone na
poziomie krajowym, nie sg one przekazywane oddzielnie Europejskiemu Bankowi Centralnemu (EBC). Informacje
statystyczne dotyczace spdlek specjalnego przeznaczenia powinny by¢ zatem przekazywane EBC przez krajowe
banki centralne (KBC) z czgstotliwosciag kwartalng.

(3)  Informacje statystyczne dotyczace spélek specjalnego przeznaczenia mogg by¢ zbierane lub zestawiane przez wlas-
ciwe organy statystyczne inne niz KBC. W zwiazku z tym przekazywanie tych informacji EBC moze wymaga¢
wspblpracy miedzy KBC a takimi wla$ciwymi organami.

(4)  EBC byl czlonkiem grupy zadaniowej ds. spélek specjalnego przeznaczenia ustanowionej w 2016 r. przez Komitet
ds. Statystyki Bilansu Platniczego Miedzynarodowego Funduszu Walutowego (MFW). Jedna z kwestii poruszonych
przez t¢ grupe zadaniowa byl brak uzgodnionej na szczeblu migdzynarodowym definicji spotek specjalnego prze-
znaczenia, a propozycja takiej definicji zostala przedstawiona w jej sprawozdaniu koficowym (3). Wymogi natozone
na KBC w odniesieniu do przekazywania informacji statystycznych dotyczacych spélek specjalnego przeznaczenia
powinny zatem uwzgledniaé te definicje.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ wytyczne 2012/120/UE (EBC/2011/23) (),

() DzU.L318727.11.1998,s. 8.

(%) Komitet MFW ds. Statystyki Bilansu Platniczego (BOPCOM), ,Final Report of the Task Force on Special Purpose Entities”, BOPCOM
Paper z 18 marca 2018 r. Publikacja dostgpna w serwisie internetowym MFW pod adresem www.imf.org.

() Wytyczne Europejskiego Banku Centralnego 2012/120/UE z dnia 9 grudnia 2011 r. w sprawie wymogéw sprawozdawczosci statys-
tycznej Europejskiego Banku Centralnego w zakresie statystyki zagranicznej (EBC/2011/23) (Dz.U. L 65 z 3.3.2012, s. 1).


www.imf.org
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PRZYJMUJE NINIEJSZE WYTYCZNE:

Artykut 1
Zmiany

W wytycznych 2012/120/UE (EBC/2011/23) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wartykule 1 dodaje si¢ pkt 18 w brzmieniu:

,18) »spolka specjalnego przeznaczenia« — formalnie zarejestrowany lub posiadajacy osobowo$¢ prawng podmiot
prawny, ktéry:

a) jest uznany za jednostke instytucjonalng;

=3

) nie zatrudnia pracownikéw lub zatrudnia nie wigcej niz pigciu pracownikéw;

o

) nie posiada fizycznej obecnosci lub jest ona minimalna;

o

) nie prowadzi produkgji fizycznej lub prowadzi minimalng produkeje fizyczng w gospodarce, ktorej jest rezy-
dentem (,jurysdykcja przyjmujaca”);

e) jest bezposrednio lub posrednio kontrolowany przez nierezydentoéw jurysdykeji przyjmujacej;

f) zostal ustanowiony w celu uzyskania szczegdlnych korzysci zapewnianych przez jurysdykcje przyjmujaca,
z zamiarem osiggniecia co najmniej jednego z nastepujacych celéw: (i) uzyskania dla jego whasciciela lub wias-
cicieli dostepu do rynkéw kapitalowych lub zaawansowanych ustug finansowych; (ii) zabezpieczenia jego
wlasciciela lub wlascicieli od ryzyk finansowych; (iii) zmniejszenia obcigzenia regulacyjnego i podatkowego;
(iv) ochrony poufnosci jego transakeji i whasciciela lub wiascicieli;

g) przeprowadza transakcje niemal wylacznie z nierezydentami jurysdykcji przyjmujacej;

h) posiada bilans finansowy, ktérego znaczna cz¢$¢ sklada si¢ z naleznosci i zobowigzaf transgranicznych,
z wyjatkiem podmiotéw emitujacych rynkowe dluzne papiery warto$ciowe, w przypadku ktérych informacje
te moga nie by¢ dostepne.”;

2) wart. 2 dodaje si¢ ust. 1b w brzmieniu:

,1b.  KBC przekazuja EBC kwartalne dane dotyczgce migdzynarodowych transakgji i pozycji specjalnego przeznacze-
nia bedacych rezydentami zgodnie z tabela 10 w zalgczniku Il oraz w terminach okreslonych w art. 3 ust. 2.”;

3) wart. 6 wust. 3 formula wprowadzajgca otrzymuje brzmienie:

,Jesli wartos$¢ danych dotyczacych pozycji okreslonych w tabelach 1-5 oraz 10 zalacznika II jest nieistotna lub niezna-
czgca dla strefy euro i statystyk krajowych lub jesli danych takich nie da si¢ zebraé przy zachowaniu racjonalnych kosz-
téw, KBC przekazujg dane w oparciu o najlepsze szacunki na podstawie odpowiednich metodologii statystycznych, pod
warunkiem ze nie ucierpi na tym analityczna warto$¢ statystyki. Dodatkowo KBC przekazujg dane w oparciu o najlepsze
szacunki dla nastepujacych podzialéw okreslonych w tabelach 1, 2, 4, 6 oraz 10 zalacznika II.”;

4) dodaje si¢ artykut 8a w brzmieniu:
»Artykut 8a

Pierwsze przekazanie danych dotyczacych transgranicznych transakcji i stanéw spoétek specjalnego
przeznaczenia bedacych rezydentami po mnabraniu skutecznoSci przez wytyczne (UE) 2022(747
(EBC/2022/23)

Po nabraniu skutecznosci przez wytyczne Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2022/747 (EBC/2022/23) (*) pierw-
sze przekazanie danych dotyczacych transgranicznych transakeji i stanéw spolek specjalnego przeznaczenia bedacych
rezydentami okre§lonych w tabeli 10 zalgcznika II ma miejsce w marcu 2023 r. w odniesieniu do danych za czwarty
kwartat 2022 r.

Dane kwartalne za okres od pierwszego kwartalu 2020 r. przekazuje si¢ nie pozniej niz we wrzesniu 2023 r.

(*) Wytyczne Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2022/747 z dnia 5 maja 2022 r. zmieniajace wytyczne
2012/120/UE w sprawie wymogéw sprawozdawczosci statystycznej Europejskiego Banku Centralnego w zakresie
statystyki zagranicznej (EBC/2011/23) (EBC/2022/23) (Dz.U.L 137 2 16.5.2022,5. 177).7;

5) zalgczniki 111l podlegajg zmianom zgodnie z zalacznikiem do niniejszych wytycznych.
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Artykut 2
Skuteczno$¢
Niniejsze wytyczne staja si¢ skuteczne z dniem zawiadomienia o nich krajowych bankéw centralnych paristw czlonkow-
skich, ktérych walutg jest euro.
Artykut 3
Adresaci

Niniejsze wytyczne sg adresowane do wszystkich bankéw centralnych Eurosystemu.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem dnia 5 maja 2022 r.

W imieniu Rady Prezesow EBC
Christine LAGARDE
Prezes EBC
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ZALACZNIK

W zalgcznikach I IT do wytycznych 2012/120/UE (EBC/2011/23) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w zalgczniku I dodaje si¢ sekcje 6 w brzmieniu:

,6. Kwartalne transgraniczne transakcje i stany spétek specjalnego przeznaczenia bedacych rezydentami

Cel

Celem zbierania danych dotyczacych kwartalnych transgranicznych transakeji i standéw spétek specjalnego przeznacze-
nia bedacych rezydentami jest lepsze zrozumienie roli tego rodzaju jednostek w réznych elementach rachunkéw sektora
zewnetrznego. Informacje dotyczace tego rodzaju jednostek mozna zglaszaé jako odrebng pozycje, aby umozliwic lep-
sze zrozumienie ich roli w systemie gospodarczym i finansowym strefy euro.

Wymogi

KBC przekazujg informacje dotyczace kwartalnych transgranicznych transakeji i stanéw spélek specjalnego przeznacze-
nia bedacych rezydentami zgodnie z tabela 10 zalacznika I1.”;



2) w zalgczniku Il wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) tabela 8 otrzymuje brzmienie:

,Tabela 8

Podzialy sektorowe

Sec 1

Sec 2

Sec 2d

Sec 2r

Sec x

Gospodarka ogdlem

Bank centralny

Pozostale MIF

Instytucje przyjmujace depo-
zyty, z wyjatkiem banku cen-
tralnego

Fundusze rynku pienig¢znego

Sektor instytucji rzadowych i sa-
morzadowych

Pozostale sektory

Gospodarka ogdltem
Bank centralny
Pozostate MIF

Instytucje przyjmujace depo-
zyty, z wyjatkiem banku cen-
tralnego

Fundusze rynku pieni¢znego

Sektor instytucji rzgdowych i sa-
morzadowych

Pozostale sektory

Fundusze inwestycyjne nie-
bedace funduszami rynku
pieni¢znego

Instytucje ubezpieczeniowe
ifundusze emerytalno-rento-
we

Pozostale instytucje finanso-
we

Przedsiebiorstwa niefinanso-
we

Gospodarstwa domowe i in-
stytucje niekomercyjne dzia-
fajace na rzecz gospodarstw
domowych

Gospodarka ogdlem

Bank centralny

Pozostate MIF

Sektorinstytucjirzadowychisa-
morzadowych

Pozostale sektory

w tym:

Fundusze inwestycyjne nie-
bedace funduszami rynku
pieni¢znego

Instytucje ubezpieczeniowe
i fundusze emerytalno-ren-
towe

Pozostale instytucje finanso-
we

Przedsigbiorstwa niefinan-
sowe

Gospodarka ogdlem
Bank centralny
Pozostate MIF

Sektorinstytucjirzadowychisa-
morzgdowych

Pozostale sektory

Gospodarka ogdltem
Instytucje finansowe

Sektory inne niz instytucje fi-
nansowe”
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b) dodaje si¢ tabelg 10 w brzmieniu:

Kwartalne transgraniczne transakcje i stany spolek specjalnego przeznaczenia bedacych rezydentami

,Tabela 10

Podzbiory podlegajace publikacji

QBOP QIIP QBOP QIIP
C/A D/L B/N C/A D/L B/N C/A DL B/N C/A DL B/N
Rachunek biezgcy G218 | G118 G118 | G118
Towary G218 | G218 G118 | G118
w tym Eksport netto towaréw bedacych G1_18 G1_18
przedmiotem posrednictwa handlowego
Ustugi G2_18 G2 18 G1_I8 G1_18
w tym Transport G2 18 G2 I8 G1 I8 G1 I8
w tym Uslugi finansowe G2 18 | G218 G118 | G118
w tym Oplaty za korzystanie z wlasnosci G218 | G2_I8 G118 | G1_I8
intelektualnej, gdzie indziej niesklasyfikowane
w tym Pozostale ustugi gospodarcze G218 | G218 G118 | G118
Dochody pierwotne G218 | G1_1I8 G118 | G118
w tym Dochody z inwestycji (sec x) G218 | G118 G118 | G118
Inwestycje bezposrednie (sec x) G2 18 | G218 G118 | G118
Dywidendy i wyplaty (sec x) G118 | G118 G118 | G118
W podmiotach bezposredniego G118 | G1_I8
inwestowania (sec x)
W inwestorze bezpo$rednim (inwestycja | G1_18 | G1_I8
odwrotna) (sec x)
Pomiedzy podmiotami w grupie G118 | G1_I8
podmiotéw powigzanych kapitalowo
(sec x)
Reinwestowane zyski (sec x) G118 G1_18 G118 G1_1I8
Instrumenty dluzne (sec x) G118 | G118 G118 | G118
W podmiotach bezposredniego G118 | G1_I8
inwestowania (sec x)
W inwestorze bezposrednim (inwestycja| G1_I8 | G1_I8
odwrotna) (sec x)
Pomiedzy podmiotami w grupie G1_I8 | G1_I8

podmiotéw powigzanych kapitalowo
(sec x)

T81/L€1 1
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Inwestycje portfelowe (sec x)

G2 18

Gl I8

Gl I8

Gl I8

Dywidendy (sec x)

G118

Gl I8

Reinwestowane zyski (sec x)

Gl I8

Gl I8

Odsetki od dtuznych papieréw
warto$ciowych (sec x)

G118

G1_I8

G118

G1 I8

Pozostale inwestycje (sec x)

G2 18

G2 18

Gl 18

Gl I8

w tym Odsetki (sec x)

Gl I8

Gl I8

Gl I8

Gl I8

Dochody wtérne

G2 18

G2 18

G118

Gl 18

Rachunek kapitalowy

G2_ 18

G2 I8

G1_I8

G1_I8

w tym Nabycie[rozdysponowanie brutto

niefinansowych aktywéw nieprodukowanych

G218

G218

G118

G1_I8

Rachunek finansowy (sec x)

G2_ 18

G1_I8

G2_ 18

G1_I8

G1_I8

G1_I8

G1_I8

G1_I8

Inwestycje bezposrednie (sec x)

G2 18

G2 18

G2 18

G2 18

Gl I8

Gl I8

Gl I8

Gl I8

Udzialy kapitalowe i udzialy/jednostki

uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych (secx)

G218

G218

G218

G218

G118

G1 I8

G1 I8

G1 I8

W podmiotach bezposredniego
inwestowania (sec x)

G118

G1 I8

W inwestorze bezposrednim (inwestycja
odwrotna) (sec x)

G118

G1 I8

Pomiedzy podmiotami w grupie
podmiotéw powigzanych kapitatlowo (sec x)

G118

G118

jezeli kontrolujgca jednostka
dominujgca na najwyzszym
poziomie konsolidagji jest
rezydentem (sec x)

G118

G118

jezeli kontrolujaca jednostka
dominujgca na najwyzszym
poziomie konsolidagji jest
nierezydentem (sec x)

G118

G118

jezeli kontrolujgca jednostka
dominujgca na najwyzszym
poziomie konsolidagji jest nieznana
(sec x)

G118

G118

Udzialy kapitalowe inne niz reinwestowane
zyski (sec x)

G218

G218

W podmiotach bezposredniego
inwestowania (sec x)

G118

G118

W inwestorze bezposrednim (inwestycja
odwrotna) (sec x)

G118

G1 I8

Pomiedzy podmiotami w grupie
podmiotéw powigzanych kapitatowo (sec x)

G118

G1 I8

jezeli kontrolujaca jednostka
dominujgca na najwyzszym
poziomie konsolidacji jest
rezydentem (sec x)

G118

G118
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jezeli kontrolujaca jednostka G118 | G1_I8
dominujgca na najwyzszym
poziomie konsolidacji jest
nierezydentem (sec x)
jezeli kontrolujaca jednostka G118 | G1_I8
dominujgca na najwyzszym
poziomie konsolidacji jest nieznana
(sec x)
Reinwestycja zyskow (sec x) G218 | G218

Instrumenty dluzne (sec x) G2 I8 G2 I8 G2 I8 G2 I8 G1 I8 GI1 I8 G1 I8 GI1 I8
W podmiotach bezposredniego G2 18 | G218 G2 18 | G218
inwestowania (sec x)

W inwestorze bezposrednim (inwestycja| G2_I8 | G2_I8 G218 | G218
odwrotna) (sec x)
Pomiedzy podmiotami w grupie G2_18 | G2_18 G2_18 | G2_18
podmiotéw powigzanych kapitalowo (sec
X
jezeli kontrolujaca jednostka G118 | G118 G118 | G118
dominujaca na najwyzszym
poziomie konsolidacji jest
rezydentem (sec x)
jezeli kontrolujaca jednostka G118 | G1_I8 G118 | G1._I8
dominujgca na najwyzszym
poziomie konsolidagji jest
nierezydentem (sec x)
jezeli kontrolujaca jednostka G118 | G118 G118 | G118
dominujaca na najwyzszym
poziomie konsolidacji jest nieznana
(sec x)

Inwestycje portfelowe (sec x) G2 I8 G1 18 G2 I8 G1 18 G118 G1 18 G1 18 G1 18
Udzialy kapitatowe i udzialy w funduszach G2 18 | G118 G2 18 | G118 G118 | G118 G118 | G118
inwestycyjnych (sec x)

Dtuzne papiery wartoSciowe (sec x) G2 18 G1 18 G2 18 G1 18 G118 G1 18 G118 | G118
Krétkoterminowe (sec x) G1 18 G1 I8 G1 18 G1 I8 G1 18 G1 I8 G118 | G118
Dlugoterminowe (sec x) G118 | G118 G118 | G118 G118 | G118 G118 | G118

Finansowe instrumenty pochodne (niewlgczone do GlI8 | G218 | G218 | G2 18 G118 G2 18”

aktywow rezerwowych) oraz pracownicze opcje na akje

(sec x)

Pozostate inwestycje (sec x) G2 18 G2 18 G2_18 G2 18 G1_18 G1 I8 G118 | G118
w tym Krétkoterminowe (sec x) G1 18 G1 18 G1 18 G1 I8
w tym Dlugoterminowe (sec x) G1_18 G1_18 G118 | G118
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